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I Vue d'ensemble de I'emballage

1.1 Moniteur et accessoires

(1) Ports USB Type-C interchangeables ® Plaques magnétiques
Charge pass-through ou charge P/T (7 Autocollants adhésifs

Trio / @) Boutons de menu

Trio Pro | @ Plaques métalliques
@ Etui avec béquille

(5) 2x Céble USB C-C avec adaptateur Type A

P Options de connexion
2.1 Comment connecter

Il existe 3 fagons de connecter I'écran Trio 3 (Pro)

S| VOTRE ORDINATEUR PORTABLE DISPOSE
DE 2 PORTS USB-C COMPATIBLES DP

L'installation de pilotes n'est pas
nécessaire ; veuillez connecter
chaque écran Trio a un port
USB-C a l'aide du cable USB-C.

SI VOTRE ORDINATEUR PORTABLE

DISPOSE D'UN PORT USB-C

COMPATIBLE DP

L'installation de pilotes est
nécessaire, veuillez vous référer
ala section 2. Connectez 1 cable
USB-C au port USB-C de votre
ordinateur portable.

SI VOTRE ORDINATEUR PORTABLE
NE DISPOSE PAS D'UN PORT USB-C
COMPATIBLE DP

L'installation de pilotes est
nécessaire, veuillez vous référer
ala section 2. Connectez 1 cable
USB-C au port USB-C de votre
ordinateur portable, et une
alimentation de 20 W a un autre
port USB-C.

USB-C/A

USB-C/A \'/

R Guide de positionnement du moniteur

3.1 Guide de fixation

Nettoyez la surface de I'ordinateur portable avec la lingette imbibée d'alcool
fournie. Attendez 10 secondes que la surface séche.

Centrez et alignez le gabarit au dos Placez ou collez le(s) aimant(s) dans les
de votre ordinateur portable. trous vides et appuyez dessus pour vous

assurer qu'ils sont fermement collés,
puis retirez le gabarit et installez votre
moniteur MP.

1. Détachez I'étui avec béquille 2. Faites pivoter les écrans vers
I'angle de vision idéal

3. Repliez la béquille 4. Connectez le cable

3.3 Mode présentation

1., Ouvrez I'étui avec béquille 2. Pour accéder au mode présentation,
faites simplement pivoter le Trio/
TRIO PRO a 180 degrés vers l'arriere
de I'ordinateur portable. Connectez
le cable de type-C.

3.4 Mode conférence

1. Ouvrez I'etui avec bequille 2. Pour accéder au mode conférence,
faites pivoter les deux écrans vers
I'arriere de l'ordinateur portable.
Connectez le cable de type C.

E Guide d'installation du pilote

Lors de la connexion via USB-C, l'installation de pilotes n'est pas nécessaire.
4.1 Guide d'installation Windows

Connectez l'ordinateur portable Windows au moniteur Mobile Pixels Trio/Trio Max,
attendez 20 secondes et le moniteur devrait s'allumer. Si le moniteur ne s'allume
pas, veuillez suivre les étapes ci-dessous :

1. Veuillez télécharger le pilote Windows approprié depuis :
WWW.MOBILEPIXELS.US/PAGES/DOWNLOAD-DRIVERS

2. Double-cliquez et lancez le programme 3. Cliquez sur « Suivant » dans la
d'installation. Cliquez sur « Oui » dans fenétre ci-dessous :
la fenétre ci-dessous.
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4, Veuillez sélectionner « J'accepte les 5. Veuillez sélectionner « Oui, je veux
termes du contrat de licence » et redémarrer mon ordinateur maintenant

cliquez sur Suivant. » et cliquez sur Terminer.

SOFTWARE END USER LICENCE (EUL) AGREEMENT FOR
USB GRAPHICS ADAPTER ENABLED DEVICES

[Magic Control Technology Corporation (MCT"), a Taiwanese
registered comporation, icenses Licensee 1o use the computer program(s)
o which this license agreement

C Agreement)is atached (the “Progran), and related user

| documentation, subject o the following terms and condiions:

1. YOU SHOULD CAREFULLY READ THE FOLLOWING
ITERMS AND CONDITIONS BEFORE OPENING THIS

4.2 Guide d'installation Apple iOS

Ne branchez pas I'appareil Mobile Pixels sur votre Mac avant d'exécuter
I'installation du pilote.

1. Veuillez télécharger le pilote Mac a partir du lien ci-dessous. Exécutez le fichier .pkg
pour charger les pilotes dans le dossier Mac.

WWW.MOBILEPIXELS.US/PAGES/DOWNLOAD-DRIVERS

2. Cliquez sur « MP_Graphics_Driver_v1.0.0.pkg », veuillez suivre les instructions pour
installer le pilote de I'appareil.

- -

Mobile_Pixels_Graphics_Driv uninstall. command
er-3.3-2020-09-01.pkg

3. Le systéeme devrait afficher une
fenétre « Extension systeme
bloquée » aprés linstallation,de-
mandant a I'utilisateur d'activer ces
extensions pour la premiere fois.
Cliquez sur « Ouvrir les préférences
de sécurité » pour accéder aux
réglages.

Important : Cet avertissement n'apparait pas toujours. Méme s'il ne s'affiche pas,
pour les nouvelles installations, I'utilisateur doit « Autoriser » l'installation du pilote
Mobile Pixels et redémarrer I'ordinateur portable.
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5. Allez dans Préférences Systeme > 6. Cliquez sur le « Cadenas » pour
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7. Faites défiler et sélectionnez 8. Cliquez sur le « Cadenas » pour
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l. Parametres d'affichage

5.1 Passer du mode Dupliquer au mode Etendre pour Windows

Custonise your display

Customise your display
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About e —
Duplcate these ispiays

-Faites un clic droit sur votre bureau lorsque -Lorsque la liste déroulante est ouverte,
le Trio/TRIO PRO est connecté et choisissez choisissez « Etendre ces affichages ».
« Parametres d'affichage ».

) S ) -Cliquez ensuite sur « Appliquer ».
-Vous devriez alors voir soit cet écran, soit

celui de la section suivante. . . .
-Vous étes maintenant en mode Etendu.

-Si vous avez un écran dupliqué et que vous
souhaitez passer au mode étendu, cliquez
sur « Dupliquer ces affichages » dans la
liste déroulante.

5.2 Passer du mode Dupliquer au mode Etendre pour Mac OS

LX) <[> N System Preferences Qpearch oo < > |l = Buit-in Retina Display [ase
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Groups. ontrols. Machine irrorir tions ir Gather Windows ?
- Cliquez sur Préférences Systeme et - Cocher la case « Recopie vidéo »
allez dans Moniteurs. permet de basculer entre le mode

duplication et le mode étendu pour le
Trio/TRIO PRO.

5.3 Rotation de I'écran et configuration de la disposition pour

Windows
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Si vous étes déja en mode « Etendu » et -Votre écran est maintenant a I'envers
que vous souhaitez utiliser le Trio/TRIO PRO et prét a étre utilisé sur la gauche,
sur la gauche avec une étape supplémentaire.
-Cliquez d'abord sur l'icone du 2e écran. -Déplacez l'icbne du 2e écran de la

) ) ) . ) droite vers la gauche du ler écran par
-Ouvrez ensuite la liste déroulante Orientation simple « glisser-déposer ».

et passez de « Paysage » a « Paysage

(renversé) » ; choisissez « Portrait » pour -Cliquez sur « Appliquer » pour
le « Mode Portrait ». terminer la configuration de la
disposition.

-Cliquez ensuite sur « Appliquer ».

5.4 Rotation de I'écran et configuration de la disposition pour

Mac OS

@00 <[> | = Built-in Retina Display (QPeore ) (:J

oisplay [ENZIFILTAM Color  Night shift Display  Color |

e e e Resolution: (%) Default for display
= ) scaled
GLISSER-DEPOSER - e
Mirror Displays
AirPlay Display: off

] P i Gather Windows 2 | Gather Windows | (2,
- Pour positionner I'écran a gauche ou - Pour faire pivoter I'écran, allez dans la
a droite, glissez-le et déposez-le fenétre d'affichage du TRIO/ TRIO PRO et
simplement du coté souhaité. choisissez les options de « Rotation »

appropriées.

5.5 Modifier les paramétres d'affichage pour ajuster la taille du
contenu pour Windows
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-Pour ajuster la taille du contenu sur le et
moniteur Trio/ TRIO PRO, cliquez d'abord
sur le moniteur numéro « 2 » dans les -La taille par défaut du texte est réglée
parametres d'affichage. sur 125 % et l'utilisateur peut l'augmenter
jusqu'a 175 % ou la ramener a 100 %
-Faites défiler vers le bas et recherchez selon ses préférences.

les options « Mise a I'échelle et
disposition ».

5.6 Modifier les paramétres d'affichage pour ajuster la taille du
contenu pour Mac

1. Allez dans les Réglages Systeme. 2. Cliquez sur Moniteurs.
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3. Cliquez sur TRIO 3/ 3 Pro. 4. Sélectionnez votre résolution préférée.
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l. Informations techniques

Modeéle Trio 3 TRIO 3 PRO
Taille de I'écran 14 In 14 In
Poids 4.2 Lb 4.21Lb
Résolution 1080p FHD 2.2K

Taux de rafraichissement 60Hz 60Hz
Luminosité 300N 300N
Consommation d'énergie <13W <13W
Dimensions 13.4" x 8.8 x 0.9" 13.4" x 8.8" 0.9"
Systéeme d'exploitation Android Mac. Windows
compatible ! !

Signal vidéo Mode USB-C DP/HDMI Alternate ; Pilote d'affichage

*Les spécifications sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

6.2 Consommation d'énergie et alimentation

Au réglage de luminosité par défaut (20 %), le moniteur consomme environ 7,5 W. La
consommation d'énergie augmente avec des niveaux de luminosité plus élevés.

Lorsqu'il est connecté a une source d'alimentation sans distribution d'énergie (non-PD),
le moniteur passe en mode d'alimentation limitée, - plafonnant la luminosité a 80

%. Si une puissance insuffisante est détectée lors de l'augmentation de la luminosité, le
moniteur redémarrera automatiquement et reviendra aux parametres par défaut.

Pour obtenir une luminosité maximale et éviter les scintillements, utilisez un chargeur
USB-C conforme a la norme Power Delivery (PD) d'une puissance nominale de 15 W ou
plus.

6.3 Sécurité et manipulation

Informations de sécurité importantes

Lisez attentivement le manuel d'utilisation et les autres documents avant d'installer le
TRIO/TRIO PRO. Si une piece est brisée ou endommagée, n'essayez pas d'ouvrir le
TRIO/TRIO PRO ni de le réparer vous-méme ; veuillez contacter le revendeur, un
technicien qualifié ou nous envoyer un e-mail directement a contact@mobilepixels.us.
Conservez le TRIO/TRIO PRO dans des conditions appropriées, évitez I'exposition a
une chaleur extréme, a I'humidité et a la poussiere. Nous vous recommandons de
placer le TRIO/TRIO PRO sur une surface stable et de le conserver dans une housse
pour le protéger pendant le transport. Ne versez jamais de liquide de quelque nature
que ce soit sur la surface ou dans les ouvertures de l'appareil. Ne pulvérisez aucun
produit de nettoyage sur I'écran pour éviter tout choc électrique. Si votre TRIO/TRIO
PRO est mouillé, débranchez tous les cables et ne les rebranchez pas tant que le
TRIO/TRIO PRO n'est pas completement sec. Débranchez soigneusement tous les
cables avant de nettoyer le TRIO/TRIO PRO. Nettoyez-le avec un chiffon doux, sec et
non pelucheux. Pour garantir une expérience satisfaisante, utilisez le TRIO/TRIO PRO
avec la taille d'affichage recommandée pour votre ordinateur portable. Veuillez
débrancher les cables lorsque vous inversez la position du TRIO/TRIO PRO : détachez
le TRIO/TRIO PRO de l'arriere de votre ordinateur portable, faites-le pivoter de 180° par
rapport au plan arriere, puis fixez-le de nouveau a l'ordinateur portable.

Risque d'étouffement

Lisez attentivement le manuel d'utilisation et les autres documents avant d'installer le
TRIO/TRIO PRO. Si une piece est brisée ou endommagée, n'essayez pas d'ouvrir le
TRIO/TRIO PRO ni de le réparer vous-méme ; veuillez contacter le revendeur, un
technicien qualifié ou nous envoyer un e-mail directement a contact@mobilepixels.us.

Interférence avec les dispositifs médicaux

Le TRIO/TRIO PRO contient des aimants. Le TRIO/TRIO PRO contient également des
composants et des radios qui émettent des champs électromagnétiques. Cela peut
interférer avec les dispositifs médicaux personnels, par exemple les stimulateurs
cardiaques (pacemakers) ou les défibrillateurs. Maintenez une distance de sécurité
entre le TRIO/TRIO PRO et votre dispositif médical. Consultez un médecin ou le
fabricant du dispositif médical pour obtenir des détails spécifiques sur votre appareil.
Cessez d'utiliser le TRIO/TRIO PRO si une interférence est observée avec vos disposi-
tifs médicaux personnels. Les objets contenant des données stockées magnétique-
ment, tels que les cartes de crédit et les disques durs, peuvent étre sensibles aux
champs magnétiques ou électromagnétiques et doivent donc étre tenus a distance
du TRIO/TRIO PRO.

Déclaration de conformité FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC. Son fonctionnement est
soumis aux deux conditions suivantes : 1) Cet appareil ne doit pas causer d'inter-
férences nuisibles. 2) Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris
les interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable. Remarque : Cet
équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil numérique de
classe B, conformément a la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues
pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une
installation résidentielle. Cet équipement génere, utilise et peut émettre de I'énergie
de radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions,
peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'y a
aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation
particuliere. Si cet équipement cause des interférences nuisibles a la réception radio
ou télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en rallumant I'équipement,
I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger l'interférence par I'une ou plusieurs
des mesures suivantes : 1_Réorienter ou déplacer I'antenne de réception. 2_Augmenter
la distance entre I'équipement et le récepteur. 3_Brancher I'équipement sur une prise
d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté. 4_Consulter le reven-
deur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.

Garantie

Mobile Pixels INC garantit ce produit pour une période d'un (1) an a compter de la date
d'achat d'origine. La garantie du produit ou du service ne s'appliquera pas aux pertes
ou dommages résultant d'une installation incorrecte, d'une mauvaise utilisation, d'une
négligence, d'une modification, d'une altération par un tiers non autorisé, d'un
environnement inapproprié ou de toute autre irrégularité.

Assistance

Pour obtenir des informations détaillées sur le dépannage,
contactez : contact@mobilepixels.us



